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Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Industipstrasse 1- 3+ DE-91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A.

EX

SCHA

Bolla Consegna/ Lieferschein

EFFLER

V Dei Ciclamini 4 Leiorschaimic S Ve
37395524 49410396 2019-05-20
IT-70026 Modugno Ronane Ceteraniontir Soe”
BA A89 220007 o6 2000733 L
Unsers Zelchen Hausruf
Bee 034 600 SP/HMK-PK
Indinzza spediz ] Versandznschift 7 ' Cormiera distnbwziona / zusteliender Spediteur
Magna PT S.p.A. SELF-COLLECTOR 196
Stab 100
V Dei Ciclamini 4 DE- ,417?f9431f
IT-70026 Modugno BA
Abholung / LKW
POSTO SCARIC = 14248 Condiz. consegna / Lieferbedingungen Destinezlone - porlo f Bestmmungsort - Hafen
EXW NURNBERG
No, pos. No, art. / Sech-Nr, Nr-ari-clie / KB-Sach-Nr. Quantith / Menga Indlce collo f Kolll - Index
Pos.-Nr. Codovar, I Var.-Nr, Brava descriz. art. / Sechkurzbezelchnung
VS. NO. PI PARTITA IVA: IT04886850728 |: T r e
FORNITURA EU e .t‘i :{.‘f:}'m‘ MGEL s,
LDy HhiowiﬂMERcE
**kxkpkek* Numero d'ordine 0226389 Sf?:iﬁfﬁm “Al¥; I
Bolla 37395524 e Ry
Magazzinp 73/5061 ¢ otk .
N. ordine cliente 550003885902  |conommta alie schede dimballor [E4}
Vostro riferimento 413 Data controllo: ‘24 /95' 294%1
Dati supplementari 20181212 Fra fﬁ%ﬁ
0010 Nr-art-clie 009003679 )
092934439-7062-10
092-934-439 [F-613215,03.K/0-6L+6-18§W 4176
COM~Code DI
Paese| origine GERMANIA _
Charge (0033956858 di cui 2088% 962725400 002
Charge (0033956858 di cui 2088# 962725423 001
Listal imballi del| DDT (gestione wvuoti): Descrizl. clienti
2 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz, !
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
2 Flachpalefte P-26-SGP1l B00X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-%0, 8[1
16 XKLT P-14~C0328 RAL 7001 silber grau-
400X300X280, Polypropylen, 20-14-02-90
144 Verpackungsh}lse P-42-BL9-225X 87,5X84-9 87.
5X84x225,| Polyethylen, 20-42-31-90
14 Verpackungsh}lse P-42-GN18-225 X72X69-15
72X69x225], Polyethylen, 20-42-91-90 i
H
Listal pacchi per gpediz,:
Nrsped/Index XKolli PesoL. tara Nr.espresso
MW PAL 806 X 606 X 720 mm
49410396-001 962725423 82,0 40,2 340476439627254231
49410396-002 962725400 83,0 41,2 340476439627254002
Continuazione 2
Indlrizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-~91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 14:04 -
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Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

EX
Bolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 Herochera. S Vomy:
37395524 49410396 2019-05-20
IT-70026 Modugno Rondan e i o
BA 024466 91000733 2
M. . Tolint ‘
Unsere Zelchen Hausnuf v
SP/HMK~-PK -
Indirizzo spediz / Versandanschilft Corlera distribuzione / zustellender Spaditeur
Magna PT S.p.A. SELF~COLLECTOR 1%6
Stab 100
V Dei Ciclamini 4 DE-

IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Abholung / LKW

Condiz, copsegna f Lieferbedingungen

EXW

Destinazlana - parte / Bestmmungsost - Hafen

NURNBERG

No. pos. No. art. / SacheNr. Nr-art-clig / KD-Sech-Nr,
Poa.-Nr. Cod.var. / Van-Nr. Brave descriz. art. / Sechkurzbazeichnung
Somma| per spediz.| 49410396

SELF-COLLECTOR
AVIEXP37395b24

A livello di posipione vengono stampati sia il
I1 vecchio codice

INA siia quello nupvo.

Ufficjio Spedizionfi

Schaeffler Technologies, Werk 30, Industriestrafie 1-3

DE-91074 Herzogengurach

SI/HZR-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82~86746,

2 colli

Quantta f Menge

165, 0 81,4

vecchio codice
& stampato in grasset

Fax +4

Indice collo / Kol - Index

0,703 m3

articolo
to.

PR,

9(9132) 82~-457

Indirizzo f Anschrift
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

.

Tel.

Fax

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950

14:04 3
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Absender {Name, Anschrift, Land)
Sender {name, address, county)

Schaeffler Technologies
AG & Co. KG

IndustriestraBie 1-3
01974 Herzogenaurach

MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF No
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Ninisjszy przewtz podlega postanowlaniom konwenc]l o umowle migdzynarodowsj przewazu
dragowago towardw (CMR) bez wzplgdu na Jakakelwiek przeciwna Kauzule.

Diese Bafdrderung unierliegt trotz ainer gegen- This canriaga is subject notwithstanding any
teiligen Abmachung den Beslimmungen des clause to the contrary, to the Convention on

Obereinkormmens Uber den Befarderungsvertrag ihe Contracl for the Intamational Carrfage of
im Internationalen StraBengiiterverkahr (CMR). goods by road (CMR).

Conslgnea (name, address, country)

JTALY F0026 Hodtewo
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3 Migjsea przeznaczanta {micjscowoss, kraf
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Marek Gaj

“Legionow Polskich 21A (¢

g‘L 13_39665 KRZESZQWIC { 0%, .
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Cardier's resenvations and observations
Industriestraie 1-3
o674 Herzogenaurach
Zalaezone dokumonty
Boigefilgte Dokumenla
Documens altached
Cechy | numery linsd sztuk 8 Sposdb opakownnla 9 Rodza] towany 1 Numar statystyezry 1 Waga bruliow kg 1 2 Objptodtwm’
Kennzeichen und Namen Anzahl der Fackstlcke Art der Verpackung des Gutas Statistiknummer Bruttogewicht In kg Umfanginm'
Marks and Nos Number of packages Melhed of packing Nature of the goods Statistical number Gross welghlin kg Volume inm'
Kloza Liczba Litera
Klasse Ziffor Buchstabe {ADR"}
Class Number Leltar
1 3 Instrukeja nadawsy 1 Postanowienia speclaina
Anwelsungen des Absenders Bescndera Versinbarungen
Sendar's Instructions Special agreemenls
Do zaplacenia: Nadawca Waluta Cdblorca
20 zozatisnver: | Absandar Wahrung Empfanget
To be paid by Sendar Cumency G
Przewoineffrach
{Camiage charges
BonifikatyfEmmaligungen
{Reductions
SaldaZwischensumme
J/Balance
1 4 Pi figni 4ni DoplatyZuschlsge
Frachizahlkngsanwelsungen Supplem. chargos
Instruction a3 to payment for camiage . -
Koszty dodatkowa
iNebengobihren
D Przewoine zaptacone / Frel f Cariags pald Miscellanaoug
D Przowaine nfeoplacene f Unfrel / Canago fonvard RazemiGesamisumme
Fiotal to be pald

2 1 Wystawionow dnja
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15 Zaplata  Riickerstatkang { Cash on deliver
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e
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